
Clutch Discs



Consigli per il montaggio
Tenere i dischi frizione immersi nell’olio per almeno 2 ore prima del 
montaggio. Nelle versioni MHR e MHR TEAM, il disco di spessore 
diverso, se presente, potrà essere montato in qualunque posizione.

Suggestion for assembling
Keep the discs soaked in oil for at least 2 hours.As for both MHR and 
MHR TEAM versions, the disc with diff erent thickness, if provided, can 
be fitted in any position. 

Conseils pour le montage
Il faut laisser les disques d’embrayage immergé dans l’huile pendant 
au moins 2 heures. Dans les versions MHR et MHR TEAM, le disque 
avec épaisseur diff érent, si fourni, pourra être monté dans toutes les 
positions. 

Hinweise für den einbau
Vor dem Einbau müssen die Kupplungsscheiben für zumindest 2 
Stunden in Öl getaucht werden. In den beiden Versionen MHR und 
MHR TEAM kann die Scheibe mit unterschiedlicher Dicke, wenn 
mitgeliefert, in irgendeine Position eingebaut werden. 

Consejos para el montaje
Sumergir los discos de embrague en aceite por los menos 2 horas. 
En las versiones MHR y MHR TEAM, el disco de diferente espesor, si 
aprovechado, se podrá montar en cualquiera posición.AG
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Serie dischi frizione
Clutch disc series
Jeux disques embrayage
Serie kupplungsscheiben
Serie discos embrague
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